At its 837th meeting, on 22 July 1958, the Council, 
continuing its consideration of the two complaints, 
decided to adjourn the meeting under rule 33, para¬ 
graph 2, of the provisional rules of procedure, without 
setting a date for the next meeting. 

Adopted by 10 votes to 1 
(Union of Soviet Socialist 
Republics). 


129 (1958). Resolution of 7 August 1958 

[S/4083] 

The Security Council , 

Having considered items 2 and 3 on its agenda as 
contained in document S/Agenda/838, 10 

Taking into account that the lack of unanimity of 
its permanent members at the 834th and 837th meetings 
has prevented the Council from exercising its primary 
responsibility for the maintenance of international 
peace and security, 

Decides to call an emergency special session of the 
General Assembly. 

Adopted unanimously at the 
838th meeting. 


Decision 

At its 840th meeting, on 25 November 1958, the Coun¬ 
cil decided to delete the Lebanese complaint from the 
list of matters of which it was seized. 


A sa 837 e seance, le 22 juillet 1958, le Conseil, 
poursuivant l’examen des deux plaintes, a decide, en vertu 
de Talinea h de Particle 33 du reglement interieur pro- 
visoire, d’ajourner la seance sans fixer de date pour une 
autre reunion. 

Adoptee par W voix coni re 
une (Union des Repuhliques 
socialistes so vietiques ). 


129 (1958). Resolution du 7 aout 1958 

[S/4083] 

Le Conseil de securite , 

Ay ant examine les points 2 et 3 de son ordre du jour 
tels qu'ils figurent dans le document S/Agenda/838 10 , 
Prenant note que le manque d’unanimite des membres 
permanents du Conseil de securite, aux 834° ct 837° 
seances, a empeche le Conseil de s’acquitter de sa res- 
ponsabilite principale touchant le maintien de la paix 
et de la securite internationales, 

Decide qu'une session extraordinaire d’urgence de 
PAssemblee generate sera convoquee. 

Adoptee a Tunanimite a la 
838* seance. 


Decision 

A sa 840 e seance, le 25 novembre 1958, Ic Conseil 
a decide de rayer la plainte du l.iban de la liste des 
questions dont il etait saisi. 


COMPLAINTS BY TUNISIA AND FRANCE 
(MAY 1958) 


Decisions 

At its 819th meeting, on 2 June 1958, the Council 
decided to invite the representative of Tunisia to par¬ 
ticipate, without vote, in the discussion of the items 
entitled “ Letter dated 29 May 1958 from the repre¬ 
sentative of Tunisia to the President of the Security 
Council concerning ‘Complaint by Tunisia in respect 
of acts of armed aggression committed against il since 
19 May 1958 by the French military forces stationed 

10 Ibid., Thirteenth Year , 838th meeting, p. 1. 


PLAINTES DE LA TUNISIE ET DE LA FRANCE 
(MAI 1958) 


Decisions 

A sa 819° seance, le 2 juin 1958, le Conseil a decide 
d’inviter le representant de la Tunisie a participer, sans 
droit de vote, a la discussion des questions intitulees 
« Lettre, en date du 29 mai 1958, adressee au President 
du Conseil de securite par le representant de la Tunisie, 
concernant la question suivante: « Plainte de la Tunisie 
au sujet d’actes degression armee eomniis centre die 
par les forces militaires frangaises stationnees sur son 

](> Ibid., treizudne annee , 838 e stance, p. 1. 
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